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L’Intelligence
Eine Episode aus dem russisch-
japanischen Krieg.
Waihrend des Waffenstillstandes,
nach der Einnahme von Port Arthur
durch die Japaner, wagte sich ein
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TABULA RASA

(sauberer Tisch)

russischer Offizier mit der Frage an
einen japanischen Kameraden, wie es
eigentlich erklirlich sei, dass ein
kleines Volk wie die Japaner das
ungeheure russische Heer schlagen
kénne. Kurz und biindig antwortete
der japanische Offizier: «C'est l'in-
telligence!» Sehr verwundert forschte
der Russe nach dem strategischen
Geheimnis dieser «Intelligence», was
ihm der Japaner augenblicklich durch
folgendes praktische Beispiel zu er-

klaren versuchte: Er legte seine Hand
flach auf den Tisch und befahl dem
méchtigen Russen, ihm mit aller
Macht darauf zu schlagen. Froh, seine
unbédndige Kraft zu zeigen, schlug der
Russe wie ein Bér nach der Hand des
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Japaners, der aber zog diese blitz-
artig zuriick, so dass sich der Russe
auf dem harten Tische fast seine Ge-
ballte lahm schlug. Verdutzt schwieg
der Russe.

Wieder in Gesellschaft seiner Ka-
meraden, erkldrte er nun diesen, das
Geheimnis des japanischen Sieges zu
kennen. Man fragte ihn danach und
wichtig sagte er ihnen: «C'est l'in-
telligence!> Wie es ihm ergangen
war, so erging es auch seinen russi-
schen Kameraden. Keiner wusste um
den Ausdruck «Intelligence», Aufge-
fordert sich dariiber zu erkliren, sah
er sich nach einem Tisch oder sonst
einem Gegenstand um, um die Intel-
ligence-Demonstration vorzumachen,
aber vergeblich, befanden sie sich
doch in der Mitte des Kasernenhofes.
Er hielt deshalb seine linke Hand auf
seine linke Wange und forderte sei-
nen stirksten Kameraden auf, ihm
mit seiner michtigen Rechten ohne
Pardon auf die an seiner Wange ru-

henden Hand zu hauen. Gesagt getan! .

Auch er zog blitzartig seine Hand
wegd, um eine fiirchterliche Ohrfeige
zu beziehen. Halb ohnmichtig vom
Schlag. aber stammelte er:

«C'est l'intelligence!s
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verdanken Gesundheit, Gliick und ein behag-
liches Alter dem regelmiBigen Gebranch
des echten

schwedischen Lebenselixirs

der Rebleuten-Apotheke in Bern. Es hilft
sicher gegen Verstopfung und Krampfe,
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macht Appetit und kostet nur Fr.1.25
das Flaschchen, in allen Apotheken und
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«Wonderfull, sein das ein Schuhplattler?»
«Nee, Mister, dem hat eener auf die Hiihneraugen ge-
treten, der kennt noch kein «Lebewohl»,*

* Gemeint ist natiirlich das beriihmte, von vielen Aerzten em-
pfohlene Hiihneraugen-Lebewohl mit druckmilderndem Filzring fiir
die Zehen und Lebewohl-Ballenscheiben fiir die FuBsohle. Blech
dose (8 Pflaster) Fr. 1,25, erhaltlich in Apotheken und Drogerien
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